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Szerkesztőségi iroda:
R.-szombat, Losonczi ut -4. sz. 
Ma intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle

mény és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

E lv is e lé s t  d íj :
E*rész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ...........................2 frt.
Negyed évre . . . .  1 frt.

Ezves szám ára 10 kr.

VEGYES TARTALMÚ HETILAP.
✓  ✓  v
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Kiadó-hivatal:
R.-szombat, Losonczi-uteza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom
dájában. — Ide intézendők a 
kiadóhivatalt illető előíi/.etéöi 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- 

és felszólamlások.

H ird etési d íj:
Egy négyhasábos petitsor tér

fogata ...................... 5 kr.
B é ly eg d íj : minden beiktatás 

u t á n ...................... 110 kr.

Nyilttér:
Egy s o r ...................... 20 kr.

I I
Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczél-

szer Abbén posta-utalvány utján eszközölhetök. — Hirdetéseket csupán csak a kiadóhivatal vesz fel.

A győzelem.
Aránylag rövid, de sokszoros erőfeszítéssel járt 

küzdelem árán sikerült nemzetünknek kiérdemolni az 
elismerés ama szavait, melyek uralkodónk ajkairól e 
Jió 2-ik napján, a budapesti országos kiállítás meg
nyíltakor, Európa fejedelmeinek képviselői, s ezernyi 
ezer látogató körében tettek hű tanúságot arról, hogy 
„ez ország minden tekintetben méltó helyet foglal a 
müveit államok sorában.“

A tudomány, művészet, ipar, földmivelés termé
keinek kincshalmaza előtt örömre vált barátaink nem 
ritkán csak pártoló részvéte, elnémult ellenségeink 
máskor gúnyoló bírálata, s dicsőségünkben részt vett 
maga a koronás király és fényes körn vezető.'—’ V V V

Legyen üdvöz e nap, hajnala ama milliók imá
jában sóvárgott szebb kornak, melyről látnoki lélek
kel jósold a költő: „még jönni fog, még jönni kell: 
— mert

„El magyar, áll Buda még!“
I>e a mily gazdag e nap örömben, dicsőségben, 

oly gazdag tanulságokban is.
Egyesült erő, komoly akarat, kitartó szorgalom 

egyeseket évekkel, nemzeteket évtizedekkel képes 
előre vinni a haladás utján a jólét felé még akkor is, 
ha sok a mulasztás, melyet pótolni kell.

Íme, csak pár évtizeddel is előbb, hazai iparunk
kezdetleges állapotában még saját szükségleteinket
sem volt képes kielégíteni, s ma már bátor versenyre
kelhet mestereivel. Tudománvunk, művészetünk kis

%0

körre szorulva, csak kísérletekkel küzdködött, s ma 
már hóditni tud messze túl a hármas hegy és négy 
folyó határain.

A budapesti kiállítás, az annak megszemlélésére 
közelről s távolról Gsszesereglett látogatók sokasága 
ezt fényesen igazolja.

Hanem a dicsőség eme fényének osztályosai 
csak azok, kik a nemzeti oltár köveit összehordani 
segítettek.

Ott voltunk-e mi gömöriek s különösen rima- 
szombatiak „a nemzet napszámosai“ között ezúttal is?

Mert „sokan voltak a hivatalosak!“
Ez a „kis Magyarország“ és városunk méltóan 

képviselteti-e magát iparának, intézményeinek mérvé
hez képest az első általános „nemzeti“ kiállításon ?

Feleljenek a „választottak“ !
Nem szándékom kárhoztató szóval illetni az el

maradottakat. A közöröm hangjai közé ne vegyüljön 
Iájó visszaemlékezésem a m u l a s z t á s o k  miatt.

Sőt ellenkezőleg, vonjuk le ebből is az igazságot.
Egyesült erő, komoly akarat, szorgalom minket 

is nagyra segíthet, mert
„Nincs veszve bármi sors alatt, ki el nem csüg

gedett.“
Azoknak példája, kik sorainkból bátran kiválva, 

nemes versenyre keltek honfitársainkkal, buzdítson 
jövőben mindnyájunkat méltó részeseivé lehetni a ki
rály, a nemzet, a külföld elismerésének.

Azok pedig, kiket akár a körülmények, akár saját 
gyenségiik tudata vissza tartott a közreműködéstől, 
hozzák meg az áldozatot gyermekeikért, a jövőért; 
látogassák meg a honfi erények ama felszentelt temp
lomát, a kiállítást.

Mindannyian, kicsinyek és nagyok, szegények és 
gazdagok, tudománnyal, művészettel, iparral, földmű
veléssel foglalkozók, tagjai a magyar államnak, telje
sítsük hazafias kötelességeinket, kiki erejével, képes
ségével arányban; gyámolitsuk egymást haladásra 
ezélzó törekvéseiben, — adjunk foglalkozást a munka
erőnek, a képességnek saját körünkben ; sorakozzunk 
egy nagy érdekszövetségbe foglalkozásunk csoportja 
szerint, melyre minket a mostani kiállítás megragadó 
képe in t: s akkor nagyobb részben lesz m i e n k  is 
a budapesti győzelem. K,

Tálasz a kritikára.
E lap 10-ik számában közzé tett „Arany tanács“om he

ves tollharczra nyújtott alkalmat oly férfiak között, kik állá
suknál fogva illetékeseknek vélelmezhetek az általam tárgyalt 
ügyben, a kritika gyakorlatára.

Helyzetem némileg kényelmessé vált a külső beavatkozás 
folytán; gyönyörrel hallgathattam a viaskodó felek élesre lent 
pengéinek csengését, — s ha egy-egy oldal vágás felém is 
(a küzdtér mellett bámészkodó felé) nem irányoztatok volna, 
azt mondhatnám: folytassák a tusát, én továbbra is csak bá-V *

mészkodom.
De az az oldal vágás késztet — bár leeresztett sisakkal.— 

sorompóba lépni, azután meg árva magzatomat az „arany ta
n á c s i t  is meg kell mentenem az agyongázoltatástól

A „Némely doktorról és reczipéiről- czimü kritika tisz
telt szerzőjével szemben foglalok állást, s teszek nehány észre
vételt azon általa apodiktikusoknak vélt állításokra nézve, me
lyeket ő czikkében koczkáztatott.

Mindenekelőtt azonban ki kell egészítenem a franezia 
királyról és udvari bolondjáról szóló azon adomát, mellyel ő

J  •» *
kritikáját kecstcljes cliusziiozással az olvasó közönség elé 
vezette.

Az udvari doktor ugyanis, szintén jelen volt akkor, mi
dőn az udvari bolond azt állította, hogy Paris lakosai közt 
doktor van a legnagyobb számban; mire a doktor ekként nyi
latkozott; „még is tisztességesebb eompánia az, mint a kriti
kusoké. mert azok közt nincs udvari bolond.“

Az élezelök közül melyik nyert dicséretet ó franezia fel
ségétől. arról nem szol a króuika. Ennyit kiegészítésül, s min
déi! ezélzás nélkül.

Kritikusom, 8. Gy. ur, intentiómat, mely az „aranyta
nács“ nak léteit adott, nem ismerte fel. Azt hitte hogy egye
nes czélom az volt. miszerint az évenkint törvénytelenül ki
szabni szokott 50000 forint illeték a gazdasági egylet részére 
vissza követeltessék a kormánytól.

Eű nem azt mondtam, nem úgy gondoltam, s nem azt 
akartam elérni. Szándékom az volt:

1- ör, hogy az illetékkiszabásnál érdekelt nagy közönség
nek, mely a törvényeket nem ismeri, felvilágosítást, útbaiga
zítást adjak ;

2- or. hogy az illetékkiszabásával foglalkozókat a hivatalos 
pedantéria abbanliagyására. vagy legalább mérséklésére ösztö
kéljem, s végre

3- or, hogv a közigazgatási bizottság tagjait, s azokat, kik 
egyébként a megyei kormányzatot vezetik, a bajra figyelmessé 
s annak orvoslására hajlandóvá tegyem.

Mennyire értein czélt, mutatja kritikusom, a közigazga
tási bizottság egyik kiváló tagjának S. Gy. urnák felszólalása; 
ki a helyett, hogy komoly, beható kutatás s tanulmányozás 
tárgyává tette volna az illetékkiszabás körüli eljárást, — a he
lyett, hogy az általa sem tagadott visszásság megakadályozá
sát ezélzó szándékuak csak parányi jelét adná, neki megy az 
„arany tanácsinak, nagyot rúg rajta, s azt gondolva „bolond 
lyukból bolond szél fuj,“ uagy megelégedéssel, mint a ki fé
nyes csatát nyert,‘ tovább hajtat, s meg sem áll addig, inig 
egy másik doktort is harezképtelennó nem tett, aztán nagyot 
pihenve azt álmodja: felgvürköztera, kritizáltam, győztem.

Sajnálom, hogy édes álmában háborgatnom kell öt.
Kénytelen vagyok tisztelt kritikusomat, — ki azon gyön- 

gédteleu váddal illetett, hogy nem látszom ismerni az 1870. 
évi VI. t. ez. 24. §-át — a rubikonon, e 24-ik § ou átvezetni.

Mellékesen meg kell jegyeznem, hogy a hivatkozott tör
vénynek általam nem ismerése nem volna oly nagy baj. mint 
az. ha e vád kritikusomat, a közigazgatási bizottság tagját 
terhelné; de én e vádat visszahárítani illetlenségnek tartanám. 
Jól tudom, hogy S. Gy. ur ismeri, tanulmányozta e törvényt, 
hanem egy kissé f é l r e  i s me r i ;  ha félre nem ismerné, nem 
állítaná, hogy a közigazgatási bizottság hatás- s cselekvési 
körét az illetékekre nézve a 24. §. b. pontja határolja.

E § igen is kimondja, mi a teendője a b e h a j t á s o k  
körül; de legyen szives kritikusom 5 lapot tovább fordítani, 
s figyelemmel átolvasni a III. fejezet I-só részét, s különösen 
a 04. OG-ik §§-okat. E §§-okból kitűnik, hogy a közigazgatási 
bizottságnak a v é g r e h a j t á s o n  k í v ü l  m a g a s a b b  
f e l a d a t a i  is vaunak; hogy a törvény idézett III-ik feje
zete, mely a közig, bizottságnak a kurmányhozi viszonyát tár
gyalja, lehető legtágasabb hatáskört biztosit számára, mely ha
táskör kiteljed a közélet minden mozzanatára. Joga van a bi
zottságnak: a hozott, s szerinto alapjában rósz, vagy alkalma
zásában kivihetetlen, avagy káros hatású törvény s kormány- 
rendelet megváltoztatását, hiányainak pótlását javasolni; az ál
talános adrniuisztrácziót, (ide értve a jogszolgáltatást is) szem
mel tartani, concret esetekben, vagy általában a közadminist- 
ratiora vonatkozólag indítványokat, előterjesztéseket tenni, s 
ezekből kifolyólag az illetékek kivetése körül tapasztalt hiányok 
s visszásságok megszüntetése iránt, a kormánynál vagy a tör
vényhozásnál lépéseket teuui. Iá ez nem csak joga, hanem 
kötelessége is.

De szóljon maga a törvény; idézem annak említett két 
g-át: „Minden félévben tüzetes jelentést tesz a közigazgatás 
összes ágainak állapotáról, a törvények t a p a s z t a l t  h i á 
nya i r ól ,  a felmerült bajok és nehézségekről, s az azok el- 
enyésztetése végett tett intézkedéseiről . . . .“ „Ez alkalom
mal j a v a s l a t b a  h o z h a t j a  azon intézkedéseket, a me
lyeket csak a kormány tehet meg, vagy melyek a törvényho
zás által megteendők.“

„Ezen rendszeres jelentésein kívül annyiszor, a mennyi- 
szer szükséges, jelentést tesz az egyes szakminiszterekhez akár 
concret esetekre, akár általában a közigazgatásra, vagy annak 
egyik, vagy másik ágára vonatkozólag, és a miniszterek fel- 
szóllitására ilyet tenni tartozik.“

így intézkedett a törvény, s ennek idézése után talán 
nem fogja 8. Gy. ur a közigazgatási bizottságot az általa em
lített 24-ik § gúzsába csavartnak nyilvánítani.

A törvényhozás a közigazg. bizottság intézményének fel
állításánál tellát nemcsak a meghozott törvények kérlelhetetlen 
végrehajtásának ellenőrzését s eszközlését tartotta szem előtt, 
hanem, miként azt az idézett §§-ok bizonyítják, intentiója fő
leg oda irányult, hogy legyen egy alkotmányos helyhatósági 
közeg, mely a törvények gyakorlati alkalmazása körül tapasz
talatokat gyűjtsön, azokat esetről-esctre a kormány tudomására 
juttassa, azt a hiányokra figyelmeztesse sat. sat.

Es vájjon a S. Gy. ur által incriminalt „aranytanács“ban 
mit constatáltam én? Nem egyebet, mint az 1881. XX\ I. t. 
ez. oly hiányát, mely a pénzügyi hivatalnokok túlbuzgósága, 
vagy hibás kormányrendelet következtében sok helytelenségre, 
a polgárok törvénytelen megadóztatására szolgál okul. S kiuek 
kötelessége ezen hiányra a kormányt figyelmeztetni, s a tör
vénytelenségek megszüntetését szorgalmazni V a közigazg. bi
zottságnak. Annak a közig, bizottságnak, melyet 8. Gy. ur 
a 24-ik §. békóiba vert.

E polémiából egy szomorú feltevést kellene következtet
nem, ha kritikusom felfogását az egész közig, bizottságra akar
nám tukmálni, azt: hogy a bizottság, a kivetett adók s illeté
kek érdeklő feladatai fejlesztésében a 24-ik §-nál megállapodik, 
az az: hogy csak a végrehajtásra ügyel fel, s igy egyolüalu- 
lag csak a kincstár érdekét támogatja, ellenben kitér azon ma
gasabb feladat elöl, melyet a 04. GG-ik §§-ok eléje szabnak, 
s mely abban áll: hogy a közjó érdekében megfigyeli a tör
vények hatását, hiányait, s arról, mit javítandónak hisz, illető 
helyen előterjesztést tesz.

De ón e consequentiát levonni nem akarom; azt nem 
tehetném, mert közig, bizottságunk működését nem ismerem, 
az egész testületet pedig, a felfogásra nézve, az egyessel soli- 
doritásba vonni, amúgy láttatlauba, nem tartom megenged
hetőnek.

Befejezésül visszatérek oda, honnan S. Gy. ur kiindult, 
hogy a mint nem minden doktor doktus, úgy nem raindeu 
kritikus egyszersmiu jó  kritikus is; és hogy az 187G. VI. t. 
czikkuek több van 24-uél. Valaki.

J e l e n t é s
a gömöri ref. egyházmegye népiskoláinak állapotáról az 188%.

isk. év első felében megejtett vizsgálatok alapján.
(Folytatás.)

Ismétlő tanköteles van az egyházmegyében 1051, nem 
szerint 495 fiú és 55G leány. Legkedvezőbb az arány a pel- 
söczi szakaszbau, hol miuden iy.2 lélekre esik egy ismétlő 
tanköteles, s legkedvezőtlenebb a szárazvölgyiben, hol minden 
27.0 leiekre esik egy. A tankötelesek közül iskolába nem járt 
159 gyermek, nem szerint 75 íiu és 84 leány. Elmaradt tehát 
a tankötelesek 15.2 perczentje. Legtöbb tanköteles elmaradt a 
tornallyai szakaszban, hol 38%-tóli: s legkevesebb a rimaszom
batiam hol csak 2.6%-tóli maradt cl. llusz egyház vau olyan, 
hol az ismétlő tankötelesek közül több-kevesebb nem járt is
kolába. így elmaradt Imolán ü. Ragályon 8. Szuhaföu 5. Zu
bogjon 7. Giczén 20. Horkán 14. Lekeuyén 1. Hauván 13. 
Riiuaszécsen 4. Bátkában 11. Balogou 10. Jánosiban 2. Gort- 
va-Kisfaludon 2. Poszobán 17. Kelemérben 20. Naprágyon 6. 
Recskén 6. Hubóu 0. Otrokocsbaa G gyermek. H u b ó r a  
nézne az jegyeztetik meg, hogy e g y  se m  j á r t az ismét
lésük közül; s mégis 14 növendék van feltüntetve rniut isko
lába járó. Egyszersmind panaszlólag jeleztetik a szülők vétkes 
hanyagsága. F e l e d r ő l  az van moudva, hogy ott általában 
r e n d e t l e n ü l  jártak az ismétlésük.

Tényleg iskolába járt 938 gyermek, nem szerint 421 liu 
és 517 leány. Más felekezetű járt 40 gyermek az ismétlő 
iskolába.

Átlag minden 6.2 lélekre esik egy tanköteles, minden
napi és ismétlésüket összevéve. Legkedvezőbb az arány a put- 
noki és vályi szakaszban, hol miuden 5.2 lélekre és legked
vezőtlenebb a rimaszombatiban, hol csak miuden 7.1 lélekro 
esik egy tauköteles.

Iskolamulasztások tekintetében általában sok a panasz, 
számadatokkal azonban kevés helyen lett kimutatva, hogy hány



félnapot tettek ki. Általában azt látom feljegyezve, hogy az
1 s k o 1 a m u 1 a s z t á s ok a hol e l ő f o r d u l t a k ,  min
denütt bejelentettek kélhetenkiut bírságolás végett a községi 
elöljáróságnak, de b ü n t e t é s  ugyan k e v é s  helyen alkal
maztatott. Jó lenne á t i r a t i I a g é r t e s í t e n i  a m e g y e i  
h a t ó s á g o t  s felkérni a községi bírák erélyesebb eljárását 
szorgalmazó intézkedésre. Számokkal a következő helyekről 
lettek jegyezve a mulasztások u. m. Giczéről, hol 279 félnapi 
mulasztás volt igazolatlan s a biintetésbói befolyt 2 frt. Leke- 
nyérül, Ind 36 félnap. Darnyáról, hol az ismétlők 32G fél
napot. Szútorból, hol 20 félnap, Balogról 316 félnap, Uzapa- 
oyitról, hol 273 félnap. Zsipből, hol az ismétlők 201. a min
dennapiak 194 félnapot. Jánosiból, hol 25 félnap, G.-Kisfalud- 
ról. hol 200 félnap. Keleméiből, hol 452 félnap. Kecskéről, 
hol 600 félnap volt az igazolatlan mulasztás. Ezeken kívül 
mulasztások előfordultak Ü u b i c s á n y b a u, de minthogy a 
tanító mulasztási uaplót nem  v e z e t ,  s a mulasztásokat be 
nem jelenti, büntetés sem volt alkalmazható. Putuokon a bír
ságolásból befolyt dijakat a város kapitánya nagyou helytele
nül, a tanfelügyelőnek küldte be s a pénz ott is maradt. Pel- 
süczön a mulasztások mindjárt év elején orvosoltalak. Horkán
2 frt folyt be büntetéseikből. Keretkén a mulasztást leginkább 
más felekezetű gyermekek követték el. Berzéte a mulasztások 
miatt hasztalan zörgetett a tanfelügyelőnél is. Kőrösön legin
kább az ismétlők hanyagolták el az iskolát. Kudna az építke
zéssel okolja a sok mulasztást, e miatt az iskola is csak no
vemberben kezdődhetett meg rendesen. Ugyancsak az építke
zés hátráltatta az iskolai év rendes időben való megkezdését 
Majomban is. Raduóton hatóságilag záratott be évközben az 
iskola ragályos betegség miatt. Mihályfalán is sokat beteges
kedtek a gyermekek. Hubón pedig a tanító hosszas betegsége 
akadályozta a tanítás rendes menetét. Rimaszéesen az ismét
lésük ellen volt panasz. Marioníalán 50 kr. folyt be büntetés
ből. Otrokocson intés alkalmaztatott. Feleden az ismétlők mu
lasztása miatt megdorgáltalak. Bút ka, valamint a többiek is 
hiába hívták segítségül a községi elöljáróságot.

A laufolyamot általában mindenütt kijárják a növendékek, 
csupán Ragályon és Raduóton nem. mely utóbbi helyen az 
ismétlő tankötelesek csak két évig járnak.

A t a n t e r m e k  közül  43 ellen emeltetett több-keve
sebb panasz és igy ttilajdouképen csak 28 tanterem felel meg 
a törvény kívánalmainak. Az ablakok hibás berendezése a fő 
baj a következő helyeken: Csízben, Jenében. Héthben, Dubi- 
csáoyban. a pntnoki íiiskolában, Bzuliafóu, Páskaliázán, Keret
kén, Rudnáu, Rimaszécsben. Harmaczon. S/.utorban. Balogon, 
Uzapanyiton, Tamásiban. Zellerjén, G.-Kisfaludon, Tornallyán. 
Szültek a tanítványok számához képest: Jéuében. a putnoki.fiisko- 
lában, Znbogyon. Szalóczon, Kőrösön. Simoniban, Rimaszécseu, 
Susán, Bejében, Tornallyán. Padlózatlau állapotban: Szuhufőn, 
Aggtelken, Alsó-Szubáu, Kőrösön. Simoniban, Zádorházán, 
Susán. Poszobán, Keleméren, Naprágyon, Kecskén, Sajúkeszi- 
ben. Fertőztetö helyek csak két helyen vannak a tanterem 
közelében, u. in. Trizsben, hol a trágyadomb az ablak alatt 
kellemetlenkedik és Feleden, hol az istáié a tanteremhez vau 
építve keresztben. Korcsmái asztalok vauuak a következő he
lyeken: Zádorfalán, Szuhal'ón, Aggtelken, Lekenyén, Susán, 
Pokorágyon, Sajókesziben, Poszobán. A gyermekek egészsége 
veszélyeztetve van a putnoki íiiskolában, Simoniban. Zádorhá- 
zán, mely minden perczben összedóléssel fenyeget s ablakai is 
nagyon szedések, Runyán, mely az előbbihez hasonló hibában 
szeoved. Visnyón. Tisztán nem tartatik a b a r ma c z i  t a n t e 
rem . Ragályon még mindég bérház szolgál iskola helyiségül. 
— Majomban a tanterem átalakítása befejezve nincs. — 
Be r z é t é n  a ke l l ő v i l á g o s s á g  hiánya miatt emlittetik 
panasz. Azért foglalkozom ily rés/.leteseu e ponttal, hogy a 
tanítás sikerére jelentékenyen befolyván a tanterem helyes be
rendezése, az egyházi elöljáróságok íigyelmeztesseuek a hiá
nyok javítására

A tantermek felszerelését illetőleg is még sok a kívánni 
való. Teljes felszerelesü tanterem van 20, hiányos 40. Semmi 
felszerelés nincs 5 iskolában u. ni. Kelemérbeu, Kőrösön, Su
sán, hol csak egy német földabrosz. Szubafón hol csupán a 
terraészetrajzi ábrák találtattak, és Tamásiban. Ide jegyzem 
fel azon ajándékokat, melyek e czélra egyes iskoláknak adat
tak. Zádorfalának az első magyar általános biztositó társaság 
adott 15 frtot, a pelsóczi leányiskola a taufeliigyelóség utján 
kapott a kormánytól 64 frt értékű tanszert. Rimaszécs ugyan
csak ez utón kapott a kormánytól a természettudományok ta
nításához szép gyűjteményt. Trizs pedig Ígéretét bírja a tan
felügyelő urnák, hogy kapui fog ajándékképou tanszereket. 
Köszönet a szives közreműködésért a buzgó tanfelügyelőnek, 
ki mindeu évbeu meglepi egyik-másik iskolánkat ilyiéle aján
dékokkal.

Tankönyveket hiányosan szerzik be a növendékek a kö
vetkező helyeken: Dobiesányban, Szubafón, Aggtelken, Trizs
ben, Zubogyon, Páskaliázán, Beretkéu, Lekenvén, Berzétén, 
Darnyán, Rimaszécsben, Susán, Uzapanyiton. Tehát 13 helyen, 
Szorgalmas és szegény tanulók következő helyekeu kaptak tan
eszközöket ajándékul. Alsó-Szulián 18 db tankönyv osztatott 
ki a Tolcsvai Nagy Gedeon-fele alapból, mint a nt. esperes ur 

•küldeménye, ugyancsak e czirnen adatott Simoniban 7 drb, 
Darnyán 5 drb, Harmaczon, Otrokocson 16 drb. Balogon 4 
gyermek, Uzapanyiton 2 gyermek. Zeberjen 2 gyermek, Ser
kében 6 gyermek, Tornallyán 6 frt értékű tankönyv osztatott 
ki. Ezeken kívül Lénártfalán az iskolai pénztárból 5 gyermek
nek a tandija fizettetett ki, 2 gyermek pedig könyveket ka
pott. Pelsöezön a szegények perselyéből 12 gyermek számára 
vétetett tankönyv. Giczén az egyház igyen adott írószereket. 
Rimaszombatban az egyház péuztárából 21 gyermek kapott 
taneszközöket.

A főtiszteletü egyházkerület által kiadott tantervet 17 is
kolában nem viszik keresztül, legtöbb helyen a gazdászat, al
kotmánytan, beszéd- és értelemgyakorlatok tanítása marad el. 
Bár óhajtandó volna, ha ezek is felüleltetuének a tanítás kere
tében, de ha a túl halmozottság nem engedi azok tanítását, ám 
maradjanak el, de azt már nein hagyhatom megrovás nélkül, 
h o g y  Du b i c s á r i y b a n  a t a u t e r v  mé g  csak  figye- 
l e mb e  s em vét e t i k,  L é n á r t f a l á n  cs ak ki s r é s z b e n  
ö l o l t e t i k  fel, Uzapanyiton a magyar nyelvtan, Sajókesziben 
a földrajz nem tanittatik, valamint a miatt is szót kell emel
nem, hogy Sus á n  és R i m a s z é c s b e u  a növendékek nem 
tudnak énekelni, holott pedig a kálvinista ember életének az 
ének adja meg a savát! Ezeken kívül szó fér azon lelkiisme
retlenséghez is, melynél fogva sok helyen az értelem fejlesz
tésre gond nem fordittatik,a t a n í t ó  n e m  m a g y a r á z ,

hanem kiadja a leezkét, aztán felkérdezi, és ezért a lelketlen- 
ségért azt kívánja, hogy a nemzet napszámosának tekintessék. 
Szerencsénk, hogy nagyon kevés iskolánk van ilyen. 1 1 y e- 
n e k ü 1 e m l í t e t n e k  a dubicsányi, ragályi, körösi, radnóti, 
harmaczi, alsófalusi iskolák. A radnóti iskola mentségére a ta
nítás évközben való szünetelése bozatik fel. Az értelmetlen ta
nítást azonban ilyennel palastolgatni nem lehet. E pontra is 
felhívom a nt. egyh. megye figyelmét, hogy a tanító urak a 
tantervhez való alkalmazkodásra és a módszeres tanításra buz- 
dittassanak, a hol t. i. erre szükség vau.

Az iskolák szellemi állására nézve jelenthetem, hogy k i- 
t ü n ő iskolánk van 20 egyházban u. ra. Vály, Beje, Poszoba, 
Naprágy, Rimaszombat (mindkét leányiskola,) Jánosi, Pálfala, 
Feled. Serke. Pelsöcz (fi- és leányiskola egyiránt.) Páskaháza. 
Szalócz. Simoni. Iványi. Runya. ilanva. Hélh. Putnok (fi- és 
leányiskola.) Zádorfala és Alsó-Szuha. D i c s é r e t e s  iskola van 
36 u. m. Otrokocs. Kálosa. Mihályfala. Rás. Visnyó. Szkáros. 
Keleméi*. Recske. Kövecses. Sajókeszi. Hűhó. Tornallya. Majom. 
Gicze. Horka. Berzéte. Raduót. Zádorháza. Rimaszécs. Martou- 
fala. Susa. Csíz. Jéne. Lénártfala. Szuhafő. Aggtelek. Imola. 
Zubogy. Trizs. Bátka. Szutor. Balog. Uzapauyit. Pokorágy. 
Zeherjo és Zsipben. Ki el ég i tő osztályzatot kapott 9 iskola u. 
m. Alsófalu. G.-Kisfalud. Beretke. Kőrös. Darnya. Harraacz. 
Ragály. Tamási és Lekenve. Gyenge iskola van kettő, az egy
házmegye Lét végpontján u. na. Dubicsáuybau és Ruduán és 
igy se felfelé, se lefelé nincs valami erős végpositionk. Dubi- 
esánynak ugyan a tisztelt bizottság kielégítőt adott, do azon 
relatio után, mit a jegyzőkönyvbe bejegyeztek, lehetetlen volt 
az osztályzatot lejebb nem szállítanom. Lekenye osztályzatot 
nem kapott valószínűleg feledékeuységból. A majoini iskolára 
az jegyeztetik meg, hogy ha szigorú mértéket nem használ a 
bizottság, a kitűnő osztályzatot is megérdemli vala. Legtöbb 
kitűnő van a rimaszombati szakaszban t. i. 5 iskola, s legke
vesebb a balogiban, hol egyetlen egy sem találtatott annak. 
Haladás észleltetett a vályi, naprágyi, serkei, béthi, alsószuhai, 
roajomi, zádorházi. rimaszécsi, martonfali iskoláknál; hanyatlás 
volt Alsófaluban, Kőrösön, Harmaczon, Ragályon, — Rudnára 
magával vitte Illés Ferencz a nála megszokott gyenge osz
tályzatot.

A mi a növendékek osztályba sorozását illeti, e tekintet
ben megnyugvással jelenthetem, hogy a korszerinti osztály fel
vezetés a legtöbb helyen megtörténik. Az egész egyházme
gyében Trizs az egyedüli iskola, a hol 3 osztályba vaunak so
rozva a növendékek ; feltűnő, hogy mégis dicséretes osztály
zatra érdemesittetett. Négy osztályú iskolánk is csak 3 van u. 
ni. a dubicsányi, g.-kisfaludi és visnyói, elleubeu hat osztályú 
iskolánk van 42. öt osztályú 22 egyházban.

Fegyelmezés tekintetében csak Lénártfala, Darnya, Rad- 
nót, Iványi, Rimaszécs, Sasa, Harmacz esnek alig számbave- 
hetö kifogás alá. Tulszigoruság sehol sem, hanem inkább en
nek ellenkezője emlittetik.

A r a j z o l á s  25 egyházban tanittatik, a tornallyai sza
kasz iskoláiban mindenütt elmarad. Óhajtandó volna, ha ez a 
gyermekek előtt nagyou kedves mellékfoglalkozás mindeu is
kolába bevitetnék. K é z i m u n k a  tauittatik 24 egyházban, 
még pedig Zádorfalán szalmafonás és női kézimunka, Alsó- 
Szuhán női kézimunka. Szalóczon cartonage és toboz munkált, 
Visnyón szaliuafonás, Naprágyon, Szutorban szalmafonás. Serke, 
Pálfala, Rimaszombat, Feleden női kézimunkák. A többi he
lyekről nincs megnevezve, hogy a kézimunkák, mely neme 
tanittatik.

Tanítói szakkönyvtár van 34 egyházban. Legjobban el
vannak látva a rimaszombati, pelsóczi, jánosii, iványi iskolák, 
hol a szakkönyvek a százat vagy meghaladják, vagy megkö
zelítik. Sok helyeu bizony még igen kezdetleges állapot ural
kodik. a mennyiben nem is vezérkönyvek, hanem csak tanköny
vek és a r Néptanítók Lapja“ évfolyamai találhatók fel.

Népkönyvtár van 33 egyházban. Leggazdagabb népkönyv
tárak a hanvai, pelsóczi, simonii, iványi, szútori, rimaszom
bati, jáuosii, melyekben 200-tól 640-ig vannak olvasmányok. 
Nem hagyhatom itt emlités nélkül, hogy a vályi népkönyvtár 
alapját Szladek Ignáez ur vetette meg ez évben 44 drb köny
vet ajándékozván e czélra; továbbá léuyegesen szaporították a 
jánosii népkönyvtárt a múlt évben Sárköz^ Gyula és Leukey 
István urak. kik közül az első adománya a harinincz kötetet 
is meghaladja. Köszönet e helyen is a derék adományozóknak.

Az iparkertekkel általában nagyon hátra vagyunk és na
gyon ránk fér az a dorgálás, mit a nmélt. miniszter ur leg
közelebb megküldött. Rendezett iparkert az egész egyházme
gyében csak 22 helyen van, pedig alig múlik el esztendő, 
hogy ? tanítók erélyesen ne utasittatnának az iparkertek czél- 
szerü beállítására. Már megszoktuk azt a mentséget hallani 
olyan helyekről, a hol iparkert nincs, hogy rósz a hely. Ha 
rósz, tegyen jelentést az iskolaszék a taufelügyelőségnél, ok
vetlen orvosolni fogja a bajt, ugyancsak ó keresendő meg ak
kor is. ha a község az iparkertet vonakodnék bekerittetni, 
felszerelvényeket adni, vagy a szükséges kézi napszámokat 
rendelkezésére bocsájtani. Tanfelügyelő ur tudni fog intézked
ni. hogy mindezen szükségletek a község pénztárából fedez
tessenek. Annyit óhajtanék azért kimondatni határozatilag, 
hogy az iparkertek bérbeadása jövőre betiltatik. a tanítók pe
dig záros határidő alatt tartoznak rendezni az iparkerti helyi
ségeket. A mint a jelentésekből kivehettem, az egész egyház
megyében legreudezettebbek a pelsóczi fi- és leányiskola ipar
kertjei, az elsőben a gyümölcs, az utóbbiban a rózsavirágte- 
nyésztésre és konyhakertészetre fordittatik kiváló gond. Méltán 
megérdemlik a dicséretet. Iványi az oltványokból 20 frtot vett 
be a múlt éven. Szomorúan jellemző, hogy a vályi szakaszban 
sehol sincs rendezett iparkert, ahol pedig a gyüraölcsteuyész- 
tés legjobbau virágzik. (Vége követk.)

A goinörinegyei közigazgatási bizottság félévi 
jelentése az 1884. év második felére.

V. A királyi ügyész havi jelentései nyomán.
A királyi ügyész felügyelete alatt álló rimaszombati és 

pelsüczi fogházaknál az 1884. év második felében a fogház 
állapotában semmi lényeges változás nem történt; a fegyelem 
úgy az őrségnél, mint a letartóztatottakoál rendes volt, az 
élelmezés szabályszerű, — az egészségi állapot pedig kielé
gítő volt. Pelsüczöu 2 rab balt el, egyik tüdóvészben, másik 
bélhurutban.

A királyi ügyészség személyzetében változás történt; 
ugyanis Lipcsey Ervin alügyósz áthelyeztetett Kecskemétre,

helyére pedig kineveztetett Sztaniszlavszky Adolf budapesti 
kir. törvényszéki aljegyző.

A rimaszombati fogházban az óv első feléről átvétetett 
45 fi, 7 nő rab; a lefolyt félévben fogházba került 422 fi, 
50 d ó , összesen letartóztatott volt 467 fi 57 nő, ellenben sza
badult vagy elítéltetett 413 fi 54 nő; fogházban marad 54 fi, 
3 nő ; Ezek küzül elitéit 44 fi, 3 nő; felebbezés alatt 6 fi, 
viszgálat alatt 4 fi.

A pelsüczi fogházban átvétetett az év első feléről 47 fi, 
5 nő, szaporodott 330 fi 40 nővel, — fogyott a félév folya
mán 307 fi, 36 nővel; rabságban maradt 70 fi, 9 nő.

Rabélelmezés czimén kiadatott Rimaszombatban 1476 frt
908*/100 kr. Pelsüczön 1748 frt 0941/ioo kr.. összesen 3225 frt
1S/100 kr, melyre befolyt] téritmény 225 frt 80 kr., keresetből R.- 
Szombatban 682 frt 0*3 kr., Pelsüczön 154 frt 68 kr., összesen 
836 frt 71 kr., a rabélelmezési kiadásból az állam által fede- 
zeedönek maradt Rimaszombatban 569 frt 07 kr. Pelsüczön 
1593 frt 40 kr. összesen 2162 frt 47 kr.

A munka keresményből a dologházra esik 159 frt 72 kr. 
Azon felül ingyen napszám felhasználtatott Rimaszom

batban 3269. Pelsüczön 1231, a kosárkötésnél 1102 napszám.
Rabszállitás történt a lefolyt élévben tultömöttség miatt 

Rimaszombatból Pelsüczre július hóban 12 rab szállíttatott el, 
augusztusban 7, szeptemberben 12, deczemberben 21.

Váczra a kerületi fogházba szállíttatott 3 fi, Márianost- 
rára 1 nő, Illavára 2 fi, B.-Gyarrnatra vizsgálat alatti 1 fi és 
Pelsüczről végtárgyalásra Rimaszombatba 1.

Júliusban megkezdetett a kosárkötó anyag vágatása. 8 
augusztus hóban a Rimaszombat városától bérelt füztelepen 
300000. a városi bérföldöu pedig 12000 vessző vágatott ki.

A fogházak a vizsgáló bizottság által szabályszerűen 
megvizsgáltatván, úgy találtatott, hogy azok — a rimaszom
batit kivéve — tultömve nem voltak, tisztán tartatnak s jó 
szellőztetnek.

A rozsnyói kir. járásbíróságnál átvétetett az előző fél
évről 4 fi 3 nő ; szaporodásban kimutattatik 90 fi, 21 nő; a 
fogyaték tesz 89 fi, 21 nő rabot; fogságban maradt 5 fi, eb
ből pedig elitéit 2, vizsgálat alatt 3. Rabtartási költség kiada
tott 85 frt 96 kr. Erre téritmény befolyt 4 frt 68 kr., az 
állam által fedezendóuek maradt 81 frt 28 kr.

A nagyrőczei királyi járásbíróságnál átvétetett 3 fi. 2 
nő; a félév folyamán szaporodott a létszám 74 fi, 16 növel, 
fogyott 74 fi 18 nővel; letartóztatott átvetetik a következő 
félévre 3 fi, mindannyi elitéit. Rabtartási költség kiadatott 
115 frt, erre téritmény befolyt 39 frt 78 kr; az állam által 
fedezendőnek maradt 75 frt 22 kr.

A rimaszécsi kir. járásbíróságnál átvétetett az előző fél
évről 3 fi; a félév folyamán szaporodott a létszám 61 fivel, 
fogyott 64 fivel s igy a következő félév üres fogházzal nyí
lik meg. Rabólelmezésre kiadatott 30 frt 16 kr; téritmény 
bevételbe nem hozatván, az állam által fedezendő az összes 
30 frt 16 kr.

A tornallyai kir. járásbíróságnál átvétetett az előző fél
évről 4 fi; a félév folyamán szaporodott a létszám 47 fi 18 
nővel: fogságban maradt 5 fi; kik közül elitéit 1, vizsgálat 
alatt 4 fi. Rabtartási költség kiadatott 46 frt 32 kr. s mint
hogy téritmény bevételbe Dem hozatott, az állam által fede- 
zeudónek maradt az egész 46 frt 32 krnyi összeg.

VI. Tiszti’főügyész havi jelentései nyomán.
A lefolyt félévben két fegyelmi ügyben tétetett vizsgá

lat. Egyik Okolicsányi Gyula osgyáni körjegyző ellen, iratai, 
minthogy azokból oly vétség, esetleg bűntény jellege állapít
ható meg, mely a törvény által bünfenyitó utón rendeltetik 
nyoraozaudónak, megfelelő iutézkedés és eljárás végett a ri
maszombati kir. ügyészséghez tétettek át. Másik Danis Jáuos 
balogvidéki körorvos ellen hivatalos kötelességeinek elhanya
golása. illetve a betegekkel durva s goromba bánásmód folytán 
eljátszott bizalomhiány miatt a körorvosi állomás betöltésére 
képtelenség okából reudelletett; iratai a nyomozat hiányainak 
pótlása végett az alispáni hivatalhoz adattak át.

Az adó és illeték hátralékok miatt ingatlanra vezettetni 
rendelt végrehajtások körül, késleltetóleg hatva a tiszti ügyész, 
működésére azon körülmény, hogy azon hátrálókosokról, kik 
végrehajtással fényegettetvén, tartozásukat a községi elöljáró
ságnál kifizették, a jelentés hivatalosan meg nem adatik vagy 
a tiszti ügyészséggel uem közültetik s egyes esetekben szük
ségtelen munka és meg nem térülő költségek okoztatuak. Ez. 
alapon a közigazgatási bizottság felhívást intézett a kir. adó- 
felügyelőséghez iutézkedés iránt, hogy tiszti ügyész az idő
közi önkéntes fizetésekről idejében értesülhessen.

Különben a félév folyamán adó és illeték hátralékok
mr

miatt a végrehajtásnak ingatlanra vezetése iránt kevés esetben 
adatott utasítás.

Hány esetben rendeltetett el. mi eredmény éretett el, 
arról a kir. adófelügyelóség kimutatása számol.

tfll. Az árvaszéki ̂ elnök havi jelentései nyomán.
A lefolyt félév folyamán a megyei központi árvaszék 

személyzetében Danes Gyula központi közgyám véletlenül sze
rencsétlen lövés következtében történt halála folyiáu, változás 
állott be; az elhunyt helyére Polgáry Károly rimaszombati 
járásbeli szolgabirói segéd választatott meg.

Az ügymenet rendes volt; a kezelés akadálytalanul folyt.
A központi gyám elhuuyta alkalmából az általa kezelt 

könyvek és lajstromok megvizsgáltattak, hiány vagy rendet
lenség nem találtatott.

A hagyatéktárgyalás rendes folyamatban volt. Nagyobb 
hátralék csak a rimaszécsi járásban mutatkozott; miért is a/, 
ottani újabb hagyatékok, csakuem kivétel nélkül a rimaszom
bati kir. közjegyzőnek adattak s adatnak át tárgyalásra.

A számadásra kötelezett gyámok számadásaikat ponto
san beszolgáltatták; szigorúbb intézkedésre szükség nem volt.

A magán kötvények utáni kamatok reudesen befolytak.
A kir. adóhivatalnál letétbe és gyümölcsöztetésre kihe

lyezett tókék kamataira vonatkozólag a királyi adóhivatalnál a 
félévi leszámolás eszközöltetett. Volt az elhelyezett töke 72178 
frt mely után tövült kamat 831 frt 60 kr., felhasznált kamat 
pedig 502 írt 05 kr. számoltatott el. Az elszámolás eredmé
nyét feltüntető kimutatás egy példáuya annak idején a kir. 
pénzügyi miniszterhez felterjesztetett.

az árvák vagyonát képező úrbéri kötvények uj szelvény
nyel leendő ellátás végett a kir. állami pénztárhoz felküldettek; 
felküldetett 143 db, összesen 41350 Irt értéket képviselő köt
vény. November hóban már a kötvények uj szelvénnyel ellátva 
visszaérkeztek.



Tüzeset előfordult Rimabányán, Sziliczén, Tornallyán, 
Pntnokon, Süvetéu, Martonfaláu, Nagy- és Kis-Yeszverésen, 
mely alkalomból kiskorúak miutegy 4190 írt értékig káro
sultak. A kárösszeg a biztositó társulat által gyorsau és ne
hézség nélkül megtérittetett.

A tűzkár biztosítási dijak behajtása többször szorgalmaz
hatott.

A m. központi, a rozsnyói, nagyrőezei, dobsinai városi 
árvaszék félévi jelentése mellekeltetik.

A közönség köréből.*)
T. Szerkesztő ur! A „G. ív.“ ez idei folyamában is, de 

már tavaly is bátorkodtam városi t. hatóságunk becses figyel
mébe ajánlani azon nyílt kutat, mely a losonczi utczai 27. sz. 
ház tövében, a járdán esufol ki minden életbiztonságot alacsony, 
alig két bakarasznyi peremével.

i'gy tudom, miszerint az itt jelentkező k ö z v e s z é l y t ,  
hatóságunk illetékes közegei b e h a t ó  s z a k t a n á c s h o z -  
iii á n y o k tárgyává tevén, nem a lehető s z e r e n c s é t 
l e n s é g  a z o n a l i  m e g e l ő z é s é n e k ,  de annak szük
ségét mondották ki, hogy a kút magán-, avagy köztulajdoui 
minősége legyen megállapítva miudenekjelött.

Ez a megállapodás gúnynak is beillik ugyan, de mert 
okos emberek sütötték ki, ám legyen úgy.

Azonban" a további tanácskozások ez ügyben még jó 
ideig eltarthatnak, tovább, még az uszoda felépítésénél is, ho
lott komolyan léltera gyermekem életét, vagy legjobb esetben 
ópségét. mely mindig koczkán forog, ha a közlekedő kocsik 
ős gyalogosok által annak közelébe szorittatik.

Tudóin, hogy szegény e város, azt se tudja hol a feje, 
annyira czibálják. s igy teljes képtelenség jó lélekkel még csak 
kérni is, hogy ama kútra egy olyan fedelet (bele kerülne vagy 
3 sajni frtba.) alkalmaztasson, mely segítene a bajon, de a viz 
használatát sem gátolná.

De bút én is szegény ember vagyok, s igy nem marad 
más hátra, miut kérni a szerkesztőséget, nyisson aláírási ivet 
ama kútiedéi költségeinek összeszedéso egáljából, én meg
erőltetéssel bár, de szívesen adok 4. mond négy piczulát, s 
hiszem, hogy érdektársaim e fedelet, ha majd feleslegessé 
válik, át engedik ama hidegszivü embereknek, akik csak erős 
tűz mellett tudnak pirulni.

Rimaszombat, 1885. május 8. E gy szegény apa.

Hírek és vegyesek.
Viszont-tudomásul. A „Rozsnyói Híradó“ ez évi 18-ik 

számában közzétett azon kijelentés folytán, mely szerint rend
őrségünk „egyáltalában nem reíiektál a .G.-K.* közleményeire,“
— kénytelenek vagyunk megjegyezni, hogy ezt magunkra 
nézve unnál kevésbé vehetjük sértésnek, mert t. rendőrségünk 
sem a k ö z ö n s é g  é r d e k e i r e ,  sem az öt  k ö t e l e z ő
h a t á r o z a t ó  k r a  nem szokott „ r e f l e k t á l n i “ ----------
egy ideig, hanem aztán úgy esetenkint, felsőbb beavatkozásra 
mégis esak megpuhul biz' ó ; — ez okból mostani sugalmaz- 
ványát is azon gyengeségei közé számítjuk, melyek miatt még 
jjj.ii napig s«m bírt valódi hivatásának magaslatára emelkedni.
— Egyébiránt a mit róla közöltünk, azok t é n y e k e n  ala
kinak, tehát sem nem méltatlanok, sem nem állítólagosak ;
— miután pedig lapunk a közönség szolgálatában áll, minden 
kicsiny lés daezáia, ezután is híven fogjuk feljegyezni nagyobb 
ős kisebb m u l a s z t á s a i t ,  nagyobb és kisebb b a k- 
l ö v é s é i t ,  melyekre már közelebb visszatérünk, — édes 
ke veset törődvén azzal, hogy méltóztatik-e közleményeinket 
t u d o m á s u l  v e n n i ,  vagy — ha neki jobhau tetszik — 
azokra „nem reflektálni.“ — ?

Időjárásunk e bő első napja óta megyénk egész terüle
tén a lehotó legkedvezőbb. Mérsékelt esőzés mellett meleg lég
áramlatok segítik elő a növényzet gyors fejlődését, mely kü
lönösen az erősebb ós/.i vetéseket javította ineg úgy, hogy ara
tási kilátásaink egészen megnyugtatók.

Halálozás. Ózv. Sehipka Frigyemé szül. Jedlovszki Emi
lia asszony, városunk egyik közbecsülésben állott lakója. 52 
éves korában, hosszas szenvedés után e hó G-ik napján zárta 
le örökre szemeit. A szerető rokonok, közel és távol ismerő
sök őszinte bánatának, részvétének megható szavakban adott 
kilejezést tdó. Törköly János g.-panyiti ág. hitv. lelkész ur a 
díszes koszorúkkal elhalinozott koporsó lelett, melyben egy 
igazán keresztyéni munkás lélek földi hüvelyét adtuk át a 
nyugalomnak. Áldás lebegjen sírja felett.

Neh. Győry Vilmos budapesti ág. hitv. volt lelkész he
lyét valószínűleg Z e I e n k a Pál miskolezi lelkész lesz hi
vatva betölteni, kinek — hir szerint — legtöbb kilátású vau 
a megválasztatásra.

Áthelyezés, előléptetés. A városunkban állomásozó tü
zérség tisztikara egészen átalakíttatott annyiban, hogy közön
ségünk ue* az ismerkedést, mely már eddig több szívélyes vi
szonyra vezetett, elölről kell kezdenie. Az áthelyezőitek közt 
lovag Schneider őrnagy, Jaks, Pradel főhadnagy-, Winter, 
Stirner hadnagyok, Ambrozer és Schrötter helyettesek ne
jeit hallottuk említeni. Az előléptetés ezúttal Kanjaurek száza
dosnak őrnagyi-, Jaks. Kaltenmark főhadnagynak kapitányi és 
Schuch tiszthelyettesnek hadnagyi rangot hozott. Az uj tiszti
kar tagjai május 1. és 2-án érkeztek állomásaikra. Részünk
ről ép oly ősziutén üdvözöljük a kinevezetteket és érkezette
ket, mint amilyen sajnálattal vettük az áthelyezettek távozásá
nak váratlan hírét.

A tavaszi mulatságok sorát ez idén daláraink fogják 
megnyitni a „Széchenyi kertiben f. hó 17-én délután. Hallo
saink — műértök véleménye szerint — utóbbi nyilvános sze
replésük óta a dulmüvészet terén sokat haladtak, s valószínű, 
hogy ez alkalommal uj darabbal is igyekszenek meglepni vendé
geiket. Üiszszük. hogy az „első“ majális, már csak ez okból is, 
minden tekiutetben sikerülni fog. — Ajánljuk t. közönségünk 
osztatlan figyelmébe.

A térzenét — a mint értesültünk — Danko Ernő és 
kitűnő zenekara, már a legközelebbi alkalma« nap — szerda 
és szombat — esti óráiban a belső piaczon inegkezdeudi, 
hogy közönségünknek kellemes szórakozást szerezhessen. — 
Derék muzsikusaink nem szorultak dicséretünkre, hanem annál 
inkább a közönség pártfogására. Iá ezt valóban megérdemel
e k ,  a jó zenéért, melylyel vigalmainkat miudig vonzókká

*) E rovat alatt a közérdekű felszólalásokat dijta’anul közöljük, de 
felelősséggel a beküldő tartozik. bzerk.

tették, de meg azért is, hogy inkább szükséggel küzdve ma
radnak köztünk, mintsem hálátlanokul tűnjenek fel. 8 e ra
gaszkodás méltányolni való. Kevés ember kerüli a zenét, s
talán nincs közöttünk egv, ki nélkülözni akarta volna---------
e gykor .  Ha k e v e s e t  is, de s oka n  áldoznak, ók meglesz
nek elégedve.

Vizbefult. Osg yánban e hó 3-án egy 4—5 éves gyer
mek a mezőn, mig szülei munkájuk után láttak, ténfergései 
közben a kenderásztató árokba esett, honnan a szülék már 
csak élettelen hulláját vonhatták ki. E szomorú példa is iga
zolja, hogy egy kisdedóvó intézet Osgyáuban szintén elke
lendő volna.

A helybeli ág. hitv. egyház leányiskolájának építése 
oly gyorsan halad, hogy valószínűleg már a püukösti ünnepe
kig fedél alá kerül. Kár, hogy a papiakkal, a tomplom épüle
tével kissé helyesebb arányba nem hozatott. A rósz benyomá
son melytől ez épület-csoport láttára nem szabadulhat a szem
lélő, most már ugyan nem lehet segíteni, de ha szabadna, 
középitészeti bizottságunkat, — mert ilyen is van — arra 
kérnék, hogy befolyását, hatalmát raéltóztassók hasonló Ízlés 
telenségek megakadályozására is felhasználni.

A gömörmegyei gazdasági egylet e hó 3. napján. Tor- 
nallyán tartott közgyűlése szokatlanul népes, de annál zajosabb 
is volt. A tisztviselők: elnök Farkas Ábrabám, titkár Vajda 
Gyula, pénztárnok Molnár Lajos egyhangúlag választattak ugyan 
meg. de a napirend többi tárgyai felett, a mindinkább kevés
bé tárgyilagos viták miatt, megállapodás létre nem jöhetett, 
így vagyunk értesülve. Egyébiránt e gyűlés lefolyásáról köze
lebbi hiteles adadtok rendelkezésünkre nem állván, annak to
vábbi ismertetésétől tartózkodnunk kell.

A borsod-miskolezi gőzmalom részvénytársaság e hó 
5-én Miskolczon tartott igen népes közgyűlése nem fogadta el 
azon indítványt, hogy uj részvények bocsáttassanak ki, ellen
ben az igazgatóságból kilépett Radványi Istvánt és dr. Csáthy 
Szabó Istvánt egyhangúlag újból beválasztotta, még pedig nem 
szavazás, de közfelkiáltás utján. — A számadások kifogástala
noknak találtatván, a felmentések szokásosan megadattak, vé
gül pedig az elünknek szavaztatott köszöuet a gyűlés tapinta
tos vezetéséért.

A losonczi gőzmalom ugyancsak e hó 5 én lett ren
dezve azzal, hogy a közgyűlés a leszámolást kimondotta, de 
egyúttal megtette a lépéseket is arra nézve, hogy e részvényes 
vállalat fennakadás nélkül tovább folytathassa működését, s 
illetőleg, hogy a fenti társulat újból alakuljon. — Az uj tár
saság elnökéül az érdekelt körök Nógrád- és Nyitramegye 
főispánját gróf Gyürky Abrahámot óhajtanák megnyerni, s való
színű. hogy sikerül is, mely esetben a losonczi malom verseny- 
képessége még külföldi hason vállalatokkal szemben is biztosí
tottnak lesz tekinthető.

A megyénkbeli rabbikerületek megállapítása tárgyában 
. hó 4. napiau alispánunk elnöklete mellett tartott értekezlet 
eredményekép jelezhetjük, hogy a közigazgatási felosztás sze
rinti járások lettek mérvadókul elfogadva. E szerint a rozsnyói 
járás Rozsnvó-, a tornallvai Iütnok-. a rimaszéesi Rimaszécs| f  %/

központtal lett hitközségül meghatározva. A rimaszombati hit
község területének kijelölése függőben hagyatott egyelőre azért, 
mert a nagyrőezei járás mintegy 28 községbeü izraelitái Jolsva 
központtal, bár szabályellenesen, már régebbet! kivonván ma
gukat a rimaszombati hitközség kötelékéből, az értekezleten 
képviselve nem voltak, s igy nem is nyilatkozhattak az iránt, 
hogy önálló hitközséggé akarnak-e alakulni hivatalosan is, 
vagy ha nem, mely községek i/.r. lakói, s melyik hitközséghez 
óhajtanak csatlakozni? E részben az illető járás szolgabirája 
az érdekelteket mielőbb tanácskozásra fogja felhívni, hogy el
határozásukról az alispáni hivatalnak mielőbb jelentést tehes
sen. A tiszolezi — neolog — hitközség érintetlenül hagyatott. 
Kétségtelen, miszerint a rendezés, — melynek halaszthat lansá
gát. töleg az anyakönyvek pontos vezetése szempontjából, már 
az értekezleten felmerült adatok is igazolták. — mielőbb bevég- 
zett ténnyé válik. A további fejleményeket figyelemmel kísérni, 
s annak idejeu közölni lógjuk.

Törvényszéki csarnok.
A kir. törvényszék fenyitó osztálya m. hó 2.*l-án tárgyalta magá

nosok elleni erőszakkal vádolt öj. Molnár István és társai elleni bűnügyet, 
melynek előzménye kuvetke/ü: Uzapanyit község lakosai közül mintegy 
hatvanan megvették a „Harsas“ erdőt melynek egy része kopár, más 
része pedig fásitott. — A vevők elli ttároztak, hogy az erdő táját ki
vágják s annak vételárából fogjak kifizetni a még az erdőért járó 
hátralékot. Kzen közelhatározásba azonban Túrós István nem egyezett 
bele s a vételár reá eső részenek aránya szerint neki jutott erdő
területet maga kivága'ta, s a fát udvarába hordta. Ez áltál a többi tár
sak felingereltetven. udvarába rontottak, a fát kihordták s értékesítették, 
ini mialt Túrós István a kir. törvényszék előtt iij. Molnár István e9 
társai ellen magánosok elleni erőszak büntette miatt följelentést tett; 
a törvényszék panaszlotiak ellen a vizsgálatot el is rendelte. Vád
lottak tettüket beismerték. A kir. tszék vádlottakat — a panaszló eljárása 
feletti jogos felháborodásukat enyhítő körülménynek vevén — a btk W2. 
§. alkalmazása mellett, a 175. §. szerint minősülő magánosok elleni erő
szak vétségében mondta ki vétkeseknek, s e miatt őket részint 5. résziül 
3 napi fogházra Ítélte s az eljárási és rabtartási költségekben elmarasztalta. 
Valamennyi vádlott fellebbezett az Ítélet ellen.

Megölte az apját. Svider József suinjáczi születésű 27 éves besoro
zott honvéd a múlt évi február 15-én atyjának, ki üreznóbányára ment, 
10 frtot adott át, hogy azon egy tüszőt vásároljon neki. A fiú, ki egész 
nap fát yágott, egy utszéli korcsmában várt atyjára, hova az meg is érke
zett. A fiú azonban itt atyját, minthogy ez többre mondta a tiisző árát, 
mint a mennyibe került, kétszer arczul ütötte. Majd elindultak haza, de a 
mint egy patakhoz értek, a fin fejszével apját leütötte s a sebesültet a pa
takhoz vonszolta. Két munkás meghallotta az öreg ember kiáltásait s még 
jókor érkezett a patakhoz, hogy kiszabadítsák őt fia kezei közül. A gyilkos 
eleintén tagadta tettét, de kesébb bevallotta, részegségét hozván fel tette 
okául s azt. hogy ó apját csak megütni akarta, de megölni nem A rima- 
szombati törvényszék szándékos emberölés miatt életfogytig t rtó fegyház
büntetéssel sújtotta. A kir. tábla, hol az ügyet Kudlik Janos elnöklete alatt 
Nagy Sándor adta elő, az iteletet feloldotta s utasította a törvényszéket, 
hogy póteljárást eszközölve, a kifejlendökhüz képest uj Ítéletet hozzon. — 
A megejtett vizsgalat és tárgyalás után is azonban mindkét alsóbbfoku bí
róság ragaszkodván álláspontjához, vádlottat ismételve s hasonértelemben 
marasztalta el. — A kir. legfőbb törvényszék mindkét Ítélet részbeni meg
változtatásával vádlottat h a l á l t  o k o z o t t  s ú l y o s  t e s t i s é r t é s  
bűntettéért 6 évig tartó fegyház büntetés elszenvedésére Ítélte, s a hivatal- 
vesztést mellőzvén, a büntetés idejébe a vizsgálati fogságot is beszámítani 
rendelte. Ez eset nemcsak a tett minősítése, de a miatt is nevezetes, mert 
a vádlott a másodbiróság Ítéletében m e g n y u g o d o t t ,  ellenben felleb
bezett védője (Uernolák Nándor ügyvéd.) Az Ítélet következőleg indokol
tatok : Vádlott beismerése, a szakértők véleménye kétségtelenné teszik, hogy 
vádlott édes atyját szándékosan bántalmazta es hogy ez utóbbi ezen bán
talmazás következtében halt meg. Hogy azonban vádlott az édes atyját ölési 
szándékkal bántalmazta volna, arra nézve teljes bizonyíték fel nem merült. 
A vádlott és néhai atyja között a valkovnyai korcsmában lefolyt czivakodás 
és huzakodás oly jelentéktelen indokokból fejlődött, hogy vádlottban atvja

ellen halálos gyűlöletet nem kelthetett, különösen már azért sem, mintán 
utóbbi a 15. n. sz. alatti községi bizonyítvány szerint fia irányában min
dig szereteiet és elnézést mutatót), és az említett veszekedéskor is nyugod
tan tűrte vádlott méltatlan bánásmódját. Komolyabb ellenséges indulatra 
vádlottnak legjeljebb szeretője elűzése miatt lehetett volna alkalma, de ez 
már több hónap előtt történt, é9 vádlott üzv. Svider Péterné vallomása sze
rint e miatt a .tolt elkövetése idejében már nem neheztelt. Vádlott néhai 
Svider Péterre baltájával csak egy ütést mórt, és daczára annak, hogy az 
eszméletét el nein vesztette, sót jajgatott, a bántalmazást Mikula Janos és 
Eerencz tanuk vallomása szerint nein folytatta, ellenkezőleg segélyt kere
sett és édes atyját biztos holyre szállította. Egyedül a használt es/koz ve
szélyes volta és a sértés helye képeznek gyanuokot az ölési szándékra 
nézve, melyek azonban, tekintve, hogy a halálos sértés néh. Svideren nem 
a fejsze élével, s igy az ölesre legalkalmasabb módon ej;etett, tekintve to
vábbá, hogy az éj homálya és vádlottnak szeszes ital okozta izgatott álla
pota a tejszecsapás biztosságát lényegesen csökkentették, biztos következ
tetési alapot nem szolgáltatnak. Nem marad tehát egyéb hátra, mint vád
lott bűnösségének megállapítására szolgáló vallomásai, a mennyiben ellen- 
bizonyiték által meg nem czáfol taiott, a vádlott előnyére szolgáló részletek 
tekintetében is valónak elfogadni és bizonyítottnak tekinteni, h<>gy a korcs
mából elinduláskor néh. Svider Peter kezében volt a fejsze, hogy vádlott 
es édes atyja útközben czivakodtak és hogy vádlott eme czivakodás közben 
ragadta ki atyja kezéből a fejszét és azzal atyja vállának vágván, akarat
lanul találta el annak fejét. Ezen tényállás nem a szándékos emberölés, 
hanem a halált okozott súlyos testi sértés elemeit foglalván magaban, vád
lott cselekményét is ahoz képest kellett minősíteni. Az elsőfokú bíróság 
arra vonatkozó érvelése, hogy vádlott bűncselekményének elkövetésekor 
nem volt erős felindulásban, e helyütt is elfogadtatott. A beismerés és 
szeszes italtól felhevült állapot enyhítő körülményeivel szemben a követ
kező súlyosító körülmények, hogy vádlott édes atyja iránti megelőző ma-

f;aviseletében nagymérvű erkölcsi elvadultságot tanúsított és hogy büncse- 
ekményét felmenő ága rokonán akkor követte el midőn az védelemre 

képtelen állapotban volt, oly sokkal nagyobb súlyúnknak találtattak, hogy 
vádlott fegyházbüntetése a törvényben megállapított leghosszabb mérték 
megközelítésével volt kiszabandó: vádlott vizsgálati fogsága által fegyház
büntetésének arányos része a btk. <J4. §. alapján vétetett kitöltöttnek. A 
hivatalvesztés mellékbüntetését a btk. a halált okozó súlyos testi sértésre 
meg nem állapítván, azt mellőzni kellett. Egyebekben a budapesti kir. 
ítélő tábla ítélete az elsőfokú bíróság ítéletéből elfogadott indokok alapján 
hagyatott helyben.

Hivatalos közlemények.
Gömör-Kishontmegye alispáni hivatalától.

A hasznos háziállatok közt a folyó évi ápril hó 18-tól 
25-ig lefolyt, héteu Nagyrőcze rendezett tanácsú város terüle
tén egy ló gyanús orrfolyás miatt, Hét községébeu a tor- 
nallyai járásbau 2 ló rühösség következtében zár alá helyez
tetett; egyéb kóreset elő nem fordult; királyi 2 rühkóros ló, 
sajópüspökiben 3 ló 1 csikó gyanús ebmarús következtében 
még zár alatt tartatik.

Rimaszombat, 1885. május hó 1.
Szontagh, alispán.

Gömörmegye kir. tanfelügyelőjétől.
K örlevél.

81. sz. — A népiskolai tauitás módszerének javítása s 
igy a tanítás könnyítése a közokt. kormánynak kiváló gondját 
képezvén, e czélból megfelelő kézi-, vezér-köoyvek és tanesz
közöket, melyek jutányos áron a m. kir. egyetemi nyomdából 
megszerezhetők. Ezek elterjedése tankerületem népiskoláiban 
mindamellett igen csekély.

Különösen feltűnő a tanítók számára szükséges és nélkü- 
lözhetlen vezérkönyvek, továbbá a földrajzi tanitas megköny- 
uyitésére szolgáló legszükségesebb faliabroszok [község, megye, 
Magyarország, Európa, a föld) öt része, földgömb] hiánya. Az 
ezekhez idomított és a tanulókra mellőzhetetlenül szükségos 
kézi abroszokat csak kivételkép találhatni egyik másik isko
lában. Hasonló kivétel az olyan iskola, mely a beszéd- és 
értelem gyakorlására elengedhetlenül szükséges szemléleti képe
ket már beszerezte volna, s a természettaui és természetrajzi 
szemléleti táblák is huiuyoznak iskoláink tekintélyes részénél.

Mivel ezen taneszközök nélkül a tanítás a legképzettebb 
tanító mellett is felületes és a tamilokra túlterhelő, felhívom 
tankerületem összes iskolaszékeit és tanítóit, hogy az 18G8. 
évi 38. t. ez. 11. és 30. §§-ainak megfelelöleg a hiányzó tan
eszközöket fokozatosan szerezzék be.

Rimaszombat, 1885. évi april hó 17.
Groó Vilmos, kir. tanfelügyelő.

Egy <*aodálatoM orvot»! m űtét története.
Az amerikai nagykövet Kasson ur Récsben, kormányának 

nemrégiben egy csodálatra méltó orvos sebészi műtét érdekes 
tudósítását küldte meg. mely ezelőtt nemrég Billroth profes
sor ur által lón végrehajtva Becsben ; ez egy csodálatra méltó 
módon történt gyomorkivágásból állott, melyuél a gyomornak 
csaknem egyharmad részét kelle eltávolítani, s a mi még sso- 
dálatra méltóbb a beteg ismét felgyógyult, oly eset, milyen 
eddig még soha elő nem fordult. A betegség, mely miatt ezen 
műtétet alkalmazni kell, gyomorrák volt, mely az alábbi kór- 
tüuetektól kísértetik:

Az étvágy felettébb rósz; a gyomorban valami sajátságos, 
leírhat lan, felettébb gyötró érzés uralkodik, melyet leginkább 
valami meg nem határozható zsibbadásnak lehetne nevezui; a 
fogakra különösen reggelenkint bizonyos tapadós nyák rakódik 
le. mely igen kellemetlen utóizt hagy maga után; táplálékok 
élvezete nem látszik ezen sajátságos zsibbadt érzést eltávoli- 
tani, sőt ellenkezőleg azt inkább még fokozzák; a szemek be
esnek s megsárgulnak, kezek és lábak hideg s tapadósakká 
válnak, mintegy hideg verítékkel fedve. A beteg folytonos bá- 
gyadtságot érez s az álom nem ad neki uj erőt; nemsokára 
rá a beteg ideges, ingerült s roszkedvüvé válik ; balsejtelmek 
gyötrik ; ha fekvő helyzetéből hirtelen felemelkedik, elszédül, 
liilzúgást kap s meg kell logózuia valamibe, hogy össze ne 
rogyjon ; belei eldugulnak, hőre legtobbnyire száraz és forró 
lesz, vére megsiirüdik s olvadékossá válik s nem czirkulál ren
desen. Későbben a beteg az ételt evés után csakhamar ismét 
kihányja, melynek oh kor savauyus poshadt, néha pedig édeses 
ze van; gyakran szenved szívdobogásban s azon hiszemben van, 
hogy szívbajban szenved; végre azonban már semmiféle táplálék 
nem marad meg benne, miután a bélcsatorna nyílása vagy már 
tökéletesen, vagy legalább nagyrészt egész elvan dugulva.

De bármily elriasztó legyen is ezen betegség, mind a 
mellett a fenti kórtüuetekben szenvedők még se csüggedjenek 
el, mert ezer közül kileuczszáz kilenczvenkilencz esetbeu nem 
szenvednek gyomorrukban, Inneni pusztán csak emészthetlen- 
ségben, oly betegségben, moly igen könnyen gyógyítható, ha 
helyesen gyógy kezeltetik. A legbiztosabb s legjobb szer ezen 
betegség ellen a „Schüker-kivonat“ növényi készítmény, mely 
az alább felsorolt gyógyszertárak mindegyikében megszerez
hető. Ezen kivonat a bajt alapjában támadja meg s azt gyö
keresen kiirtja a testből. b2—7
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Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, a Slcgel- 
féle hashajtó labdacsokra is van szükségük, a „Shii- 
ker-kivonattal-* kapcsolatban. A Nicgel-felo hashajtó lab
dacsok ineggyógyitják a dugulást, elűzik a lázt és a meg
hűlést, megszabaditiiak a lófájástól s elfojtják az epekiömlést. 
Ezek a legbiztosabb, legkellemetesebb s egyszersmind a leg
tökéletesebb labdacsok minden eddig készitettek között, a  ki 
ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok használatát bizonyára 
nem fogja abban hagyni. Euyhédeden s minden legkisebb fáj
dalom előidézése nélkül hat.

Ára egy palaczk „Shiiker-féle kivonatnak,“ 1 frt 25 kr., 
1 doboz „S iegel-fé le  hashajtó labacsoknak“  50 kr.

Magyarországi főraktár: Budapest, T örök  J ózsef  
gyógyszertára király-utcza 12.

Rimaszombatban : L iszka J ó zsef gyógyszertára.

Heti naptár.
| Katholikus Protestáns Izraelita

Máj. 10.1 V. D.5 Antónia I) 5 Rog. Ijor 25
„ 11. H. Namert Adolf ijor 20
„ 12. K. Pongrácz Pongrácz Ijor 27
r 13.! Sz. Reg. Péter Szervácz Ijor 28
„ 14. Cs. Aid. csüt. Bonifácz I. Jomkip. k. 29
„ 15. P. Zsófia t Zsófia Szíván Rosch. 11 _ I *
„ lG.j Sz. Nepom. Jáu. Peregrin Sz. Sab. Bam. 2

Napirend:
Minden kedden és pénteken polgári ügyekben-, szerdán és csütörtökön fé

ny itő ügyekben a helybeli kir. törvényszéknél-,
Ugyancsak kedden és pénteken a megyei érvatzéknél s 

városi hatóságnál tanácsülés, kivéve az ünnepre eső napokat.
Minden hétfőn, kedden, csütörtökön nyilvános tárgyalás fény itő ügyekben

a kir. járásbíróságnál.
Minden szombaton panaszfelvétel ugyanott, kivéve az ünnepekre eső napokat.
Május 11—12. Losonezon országos vásár.

„ 12. Dobsinán országos vásár.
Máj. 13. A gömörraegyei ált. tanító-egylet rimaszombati járáskurének köz

gyűlése Tiszolczon.
„ 15—ltí. Rimaszombat országos vásár.

Máj. 15. Pályázati határidő a tamás falvai kisdedovó tanítónői állomására,

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

Magán-hirdetések.
LakváSíoztatás.

Tisztelettel hozom Rimaszombat város és vidéke 
n. é. gazdaközönségének tudomására, hogy f. évi 
april hó 24-től kezdve gazdasági gépjavító műhe
lyem és lakásom Jánosi-uteza 22-ik szám alatti saját 
házamban (a gymnasium szomszédságában) van el
helyezve. — Rimaszombat, 1885. april 20.
3—3 Szojka János, gazdasági gépész.

Az ajnácskői fürdő május hó 17-én
fog megnyittatni tánczmulatsággal egybe
kötve. A vasúti állomásnál minden vonat
hoz társaskocsi áll rendelkezésre.

A vendéglőt Horváth József rima- 
szombati „Rózsa“ vendéglős látja el.

Ajnácskő, 1885. május 5.
í —*

ii _
A fíirdőigazgatóság.

i

Lakváltoztatás.
 ̂au szerencsém a n. é. közönség becses tudomá

sára hozni, miszerint az eddig cserencsényi-utczáu levő 
lőszer- és vegyeskereskedésemet tetpmeseu megnagyob
bítva- folyó évi márcziü8 hó 24-től a főtéren levő 
Dapsy-fele házba helyeztem át. Mint eddig, úgy ez
után is nagy raktárt tartok mindenféle liszt-, füszer- 
és élelmiszerek-, úgyszintén külföldi főzelékek-, 
sajtok- stb. stbböi.

A legjobb amerikai petróleum, valamint a legkitű
nőbb kocsi kenőcs nagyban és kicsiben szintén kapható.

Üzleti helyiségem megnagyobbodásával egy jó hír
névnek örvendő tűz- és betörés elien biztos pénzszek- 
rénygyár ügynökségét is felvállaltam; melynek gyártmá
nyait a következő olcsó árakon bocsájtom áruba, u. m.

0. számút . . . .  05 frtért.
számút . . . .  80 frtért.
számul . . . .  95 frtért.
számút . . . .  125 frtért.
számút . . . .  150 frtért.
számút . . . .  175 frtért.

4Vá. számút . . . .  195 frtért.
Az eddig nyert bizalomtól felbátorítva, oda fogok 

hatni, hogy pontos kiszolgálat, jó miuőségü áruk tar
tása és illő ár mellett megelégedését továbbra is meg
tarthassam.

Magamat a nagyérdemű közönség becses pártfo
gásába ajánlva, maradtam teljes tisztelettel

Rimaszombat, 1885. roárczius 20-áu.
Bródy Bertalan,

8—8 fűszer- és vegyeskereskedő.

o V,
1.
2.
3.
4.

€
Van szerencsém a mélyen tisztelt közönséget arról értesíteni, miszerint folyó 1885.

évi april hó 1-től
vászon-, szövet- és divatáru-kereskedésem

a főtéren (megyeház mellett) (íiisko János ur újon épült házában \an elhelyezve. 
Tetemcson megnagyobbított üzletemet szükségesnek találtam korszerű- es divatos

és női öltözet-kelmék a hozzá szükséglendo tárgyánál, a legnnoinaou un es uui prdgai
keztyűk, mindenféle szinti gombok, csipkék, szalagok, rüsehek, kötszövészeti czikkek,
fehér és színes kötő-pamut, derék-fűző (Mieder,) stb. stbből a legnagyobb választék áll
t. ez. vevőim rendelkezésére. . . .  . .

Főigyekezetem továbbra is oda fog irányulni, hogy vevőimnek eddig irányomban
tanúsított bizalmát nocsak megtartsam, hanem jó minőségű czikkek illendő árért való ki
szolgálása által azt még fokozhassam.

Üzletem megszemlélésére pedig a nagyérdemű közönséget ezennel tiszteletteljesen
meghívom. 0 “

A nagyérdemű közönségnek kész szolgája
Rimaszombat, 1885. april hó 1-én LAKOAU A. FIA.

Pályázati hirdetmény.
A sajógömöri államilag segélyezett kisded-

ovodai
tanítónői állás

betöltése tárgyában pályázat nyittatik, felhivat
nak ennek folytán a pályázni szándékozók, hogy 
tanítónői okleveleiket, valamint eddigi műkö
désűkről szóló bizonyítványaikat alólirt iskola
széki elnökhöz f. hó 23-ik napjáig küldjék be.

Ezen állás a következő javadalmazás
sal van egybekötve:

1. Készpénz fizetés 250 frt.
2. Szabad lakás és kert.
3 A női kézimunka tanításért külön di-

• tjazas )ar.
Csak egy évi jó magaviselet után erősitte- 

tik meg végleg hivatalában a megválasztott.
Sajógönaör, 1885. május 3-án.

1—* Záhonyi János, iskolaszéki elnök.
r *r '

Van szerencsém a mélyen tisztelt közönség
nek tudomására hozni, hogy a legnagyobb ké
nyelemmel berendezett várgedei gyógyfürdő ün
nepélyes megnyitása folyó 1885. évi május hó 
3-án lesz. — Kötelességemnek tartom ez alka
lommal fölemlíteni, hogy az éttermet

Schook János
budapesti volt vendéglősnek adtam át; a ki 
gondoskodand arról, hogy jutányos árak mellett 
a fürdőt látogató vendégek a legizletesebl) éte
tek- és italokkal pontosan és gyorsan kiszol
gáltassanak.

A vendégek szórakoztatására pedig naponta 
czigányzene lesz. — 
rendelhetők alólirottnál.

Számos látogatásért és a n. é. közönség párt
fogásért esdve maradtam teljes tisztelettel
2—3 Grosszmaim Fér

fürdöbérló.

Vendégszobák előre meg-

Tavaszi és nyári dlvattnclósifás.
A bekövetkezett nyári évadra szükségelt czikkek beszerzése czéljábúl a gyári telepeket beutazván, oly 

redménuyel tértem vissza, miszerint indíttatva érzem magam erről igen tisztelt vevőimet és a n. é. közön- 
értesiteni. — Hogy újonnan beszerzett czikkeimrűl a n. é. közönségnek némi tájékozást nyújtsak, a neveze-

dús eredm
sógat értesíteni. — Hogy újonnan 
tesebbeket e helyen felsorolom : u. m.

(«yapjukcliuék  női r u h á k ra :
Sima és a legdivatosabb színes nyomatú mintákkal 

ellátott crépe-mousseliu, a melyek ezen évadban a divatot 
dominálni fogják, valódi franczia beige- és lodenszüvetek 
egysziuben és beszövött mintákkal, fekete terno és cache- 
mir, ez utóbbiak mindeu legdivatosabb színben, továbbá 
atlas, satiu és toile de beige igen sikerült mintázatokban.

Sclycm uem üek :
Satin-Faille, satin de lyon, noblesz, fekete és szí

nes atlasz, selyembársony a legdivatosabb színekben és 
a legdivatosabb franczia selyem cachenez-keudók.

F olyó  á r u k :
Valódi ramburgi vászon minden szélességben, to

vábbá creász hollandi, valódi czérnavászn&V, damasztgradli 
valódi czéina és pamutban, ezérna-kanavász. Asztalne- 
müek, nevezetesen: abroszok, asztalkendők, törülközők, 
színes kávés terítékek, crepp- és tricot-abroszok és hozzá
való csemegekendók, valódi angol zephir és oxíbrd.

B u to rk c lu ié k :
Gobelin, ripsz, crepp. csinvat, színes nyomatú cret- 

ton, nyomtatott és beszövött jute és mindezen butorkel- 
mékhez hasonló abrosz és ágyteritö, valamint függö
nyök, sopha- és futúszőnyegek, cbenillia-, gyapjú- és jute 
anyagból.

F eh éru en iü ek :
A legjelesebb gyártmányú chiffon külömbüző szé

lességben, fehér cretton, piquet- és zsinóros barket, kis- 
sebb és nagyobb piquetpaplanok, gyönyörű mintájú csip
kefüggönyök. brillautiu, creplisse, battist-clair, és fehér- 
és színezett hímzések; különösen kiemeleudő dús válasz
téké férfi-ing raktárom, a mellyel miudeu kívánalomnak 
meg tudok felelni.

O y ap ju k elm ék  férfi r u h á k r a :
Valódi franczia cheviot, sima és rovátkozott szöve

tek, peruvieu, toskin, tüffel és posztó; e helyeu megem
lítem. hogy ezen szövetekből a legelegánsabb öltönyök 
elkészítését is elvállalom, és ezeknek jó és divatsze
rinti szabásáért szavatolok.

I>iszitésl c z ik k e k :
A legdivatosabb gyapjú- és selyem-csipkék és hím

zett csipkekelmék minden színben, különböző minőségű 
mosó csipkék és csipkebetétek, felette dús kiválasztás 
selyem szalagokban.

K ü lö n fé lé k :
Finom gyapjutakarók, satiu- és cachemir-papianok 

és pokróczok.
Czikkeim sokaságánál fogva ezen közleményemben 

mindenre nem reflektálhatok, de felemlítem még a mos
tan egészen újonnan berendezett dús választékú selvein- 
és más minőségű nap- és esernyő-, és a legdivato
sabb legyezőkbeni készletemet, divatos szinü valódi 
prágai glapébőr és selyem keztyüimet. 9

Nagyérdemű közönség!
Mint a helyzet fontosságával és a mindinkább fokozódó igények kielégítésével számot votő kereskedő, 

ezennel ünnepélyes ígéretet teszek, hogy törekvésem czélja ezután is oda irányulaud, hogy ezégem jó hírnevét és 
irántam táplált bizalmát gondos és a legjutányosabb kiszolgálás által mindenkor igazoljam és megerősítsem.

Kérve becses látogatását, maradtam kiváló tisztelettel
Rimaszombat, 1885. május hú 1-én. E N G E L  A D O L F .

Nyomatja és kiadja Bábely Miklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24. szám.)




